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برنامج تدابير التنفيذ الوطنية 

يقدم برنامج تدابير التنفيذ الوطني )NIM( الخاص بـ VERTIC، الذي تم إنشاؤه في عام 2008، المساعدة المصُممة خصيصًا للدول المهتمة بالالتزام بالصكوك الدولية 

وتنفيذها، ومنها تلك المتعلقة بالأسلحة الكيميائية والبيولوجية والنووية والإشعاعية وأمن المواد ذات الصلة. يقدم برنامج NIM مساعدة مجانية من خلال زيادة الوعي 

والتحليل القانوني والمساعدة في الصياغة التشريعية للدول المهتمة. 

لمدة تتجاوز عشر سنوات، شارك برنامج NIM في التحليل المنهجي وصياغة تشريعات التنفيذ الخاصة بالدول باتفاقية الأسلحة البيولوجية BWC( 1972(. من خلال 

مشاركتنا مع أكثر من 145 دولة في جميع أنحاء العالم ومشاركتنا في العمليات الدبلوماسية والتقنية المتعلقة باتفاقية الأسلحة البيولوجية، فإننا قد قمنا بتطوير فهم فريد 

لنهج الدول لتنفيذ الاتفاقية وما يشكل ممارسة فعالة.

يتمثل أحد الأنشطة الرئيسية لبرنامج NIM في المساعدة في صياغة التشريعات التنفيذية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية والأحكام المتعلقة بالأسلحة البيولوجية للصكوك الدولية ذات 

الصلة. ويتبع هذا الإجراء عادةً التحليل التشريعي للتشريعات الحالية لتحديد الثغرات، باستخدام نموذج استقصاء تشريعات اتفاقية الأسلحة البيولوجية، والذي يمكن العثور عليه 

 ./https://www.vertic.org/programmes/nim/biological-weapons-and-materials/legislative-analysis-tool الإلكتروني VERTIC من خلال موقع

يستخدم فريق NIM عددًا من الأدوات في أنشطة الصياغة التي نقوم بها، وتشمل مراجعة مسودات التشريعات وكذلك العمل مع الدول في تطوير المسودات 

التشريعية الأولى. ويشمل ذلك أمثلة على تشريعات خاصة ببلدان أخرى، والتي يمكن العثور عليها في قاعدة بيانات تشريعات اتفاقية الأسلحة البيولوجية، والإرشادات 

 ذات الصلة التي صُممت من قِبل منظمات أخرى. يمكن العثور على قاعدة بيانات تشريعات اتفاقية الأسلحة البيولوجية من خلال موقع VERTIC الإلكتروني 

 ./https://www.vertic.org/programmes/nim/biological-weapons-and-materials/bwc-legislation-database

قد يكون من المفيد قراءة عدد من الموارد الأخرى إلى جانب القانون النموذجي هذا لتوفير مزيد من السياق والأمثلة والإرشادات لكل من التشريعات واللوائح. 

وتشمل هذه الموارد دليل مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح )UNODA( حول تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية، والذي ساهمت فيه VERTIC )متاح على 

.)/https://www.un.org/disarmament/guide-to-implementing-the-biological-weapons-convention الموقع الإلكتروني لمكتب شؤون نزع السلاح 

قد تكون الأدلة التنظيمية الخاصة بـ VERTIC بشأن التنفيذ الوطني لاتفاقية الأسلحة البيولوجية والسمية 1972 والمتطلبات ذات الصلة لقرار مجلس الأمن التابع للأمم 

 المتحدة رقم 1540 مفيدة أيضًا للاسترشاد بها إلى جانب القانون النموذجي. يمكن العثور على المزيد من المعلومات من خلال موقع VERTIC الإلكتروني 

./https://www.vertic.org/programmes/nim/biological-weapons-and-materials/legislation-drafting-tools

القانون النموذجي

تم وضع هذا القانون النموذجي لمساعدة البلدان في صياغة تشريعات بشأن تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية والسمية 1972 والأحكام المتعلقة بالأسلحة البيولوجية لقرار 

مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة رقم 1540.

يمكن استخدام القانون النموذجي هذا لتحديد جميع التدابير ذات الصلة التي يجب تضمينها في التشريعات الوطنية لإنفاذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية والأحكام ذات الصلة 

بقرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة رقم 1540. كما يمكن استخدامه أيضًا أثناء عملية الصياغة التشريعية. نظراً لعدم وجود نهج “ينطبق على الجميع” لصياغة 

تشريعات التنفيذ الوطني، يجب على كل دولة تحديد نوع تدابير التنفيذ التي تتطلبها وفقًا لعملياتها الدستورية والعُرف القانوني والإطار القانوني الحالي والأنشطة التي 

تجُرى في مجال العلوم الحيوية وغير ذلك من الظروف الوطنية. ولذلك فإن القانون النموذجي يهدف إلى توفير أساس مفيد لصياغة تشريعات تنفيذ اتفاقية الأسلحة 

البيولوجية، كما يمكن استخدامه في صياغة تشريعات جديدة أو تعديل القوانين و/أو اللوائح الحالية. 

تمت صياغة أحكام القانون النموذجي كمرجع لتطوير التشريعات الأولية. وبالرغم من أن بعض الدول قد تجد هذا المرجع مفيدًا أيضًا في صياغة أو تعديل التشريعات 

الفرعية أو الصكوك التنظيمية الأخرى، مثل اللوائح أو المراسيم أو القرارات أو الأوامر، اعتمادًا على النظام القانوني الوطني، فإن القانون النموذجي لا يحتوي على النطاق 

الكامل للأحكام الفنية التفصيلية التي يتم تضمينها عادة في مثل هذه الصكوك الفرعية. ولتسهيل الرجوع إليه، يشُير القانون النموذجي بشكل عام إلى هذه الصكوك 

التنظيمية الفرعية باسم “لوائح”. 

هيكل ومحتويات القانون النموذجي

كنهج أساسي، يجب أن تتضمن التشريعات الخاصة بمنع وحظر أنشطة الأسلحة البيولوجية والسمية الجرائم والعقوبات التي تفُرض على أي إساءة استخدام للعوامل 

البيولوجية والتكُسينات من قِبل جهات فاعلة من غير الدول، بالإضافة إلى الأحكام التي تمكّن الدولة من تنظيم الأنشطة المشروعة بشكل فعال. يشكل هذان النهجان معًا 

نظامًا قوياً ضد أي إساءة استخدام للعوامل البيولوجية والتكُسينات. ويتبع القانون النموذجي هذا النهج.
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الإقرارات والمسؤوليات

القانون النموذجي هو مراجعة لقانون نموذج VERTIC لعام 2012 بشأن التنفيذ الوطني لاتفاقية الأسلحة البيولوجية والسمية 1972 والمتطلبات ذات الصلة لقرار مجلس 

الأمن التابع للأمم المتحدة رقم 1540، والذي كان نتاج العمل الشاق الذي قام به عدد من الموظفين الحاليين والسابقين في برنامج تدابير التنفيذ الوطني. تم تطوير القانون 

النموذجي من قبل السيدة ياسمين بالسي والدكتورة سونيا دروبيز والسيدة سوزانا خوشابي والسيد توماس براون. يود الفريق أن يعرب عن تقديره وامتنانه للمساهمات 

الرئيسية التي شاركت بها السيدة فاني تونوس بانياجوا، كبير المستشارين القانونيين، لمساهمتها القيمة وتعليقاتها الثاقبة. كما تود VERTIC أن تتقدم بالشكر لوزارة 

الشؤون الخارجية النرويجية لدعمها المالي في تطوير هذا الإصدار. ليس بالضرورة أن تعكس الآراء التي عبرت عنها VERTIC آراء الآخرين. وبالرغم من أنه تم توخي الحذر 

الشديد في أثناء إعداد القانون النموذجي هذا، فإن VERTIC تبُرئ ذمتها من أي التزام أو مسؤولية تنشأ عن استخدامه بأي طريقة. ستكون VERTIC ممتنة حال إبلاغنا 

بأية أخطاء أو سهو لنضعه في الاعتبار.
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يتضمن القانون النموذجي في الفصل الأول أحكامًا عامة بشأن عنوان القانون والغرض من وضعه ونطاقه، مع تعريف المصطلحات التي لها معنى خاص في التشريع. ويركز 

الفصل الثاني على الجرائم والعقوبات المفروضة على الأسلحة البيولوجية والسمية والأنشطة غير المصرح بها المتعلقة بالعوامل البيولوجية والتكُسينات، فضلاً عن إجراءات 

التحقيقات الجنائية والتدابير التي تهدف إلى تيسير التعاون الدولي بشأن القضايا ذات الصلة.

ينص الفصل الثالث على إنشاء أو تعيين سلطة )سلطات( وطنية لتكون مسؤولة عن التنسيق العام للسياسة وإنفاذ التشريعات وأي لوائح على المستوى الوطني. ويضع 

الفصل الرابع نظامًا لمراقبة الأنشطة السلمية المتعلقة بالعوامل البيولوجية والتكُسينات. ويقدم الفصل الرابع اللبنات الأساسية للمنع، من خلال إنشاء قائمة تضم العوامل 

البيولوجية والتكُسينات وكذلك المعدات والتقنيات، التي قد ترغب الدولة في السيطرة عليها من خلال وضع نظام رقابة. كما ينص على تراخيص الأنشطة المتعلقة بالعوامل 

البيولوجية والتكُسينات المدُرجة في القائمة، بما في ذلك عمليات النقل الدولية للعوامل البيولوجية والتكُسينات والمعدات والتقنيات المدُرجة، فضلاً عن التزامات المرخص لهم 

ذات الصلة، ومنها تدابير التفتيش والإنفاذ. 

يحدد الفصل الخامس تدابير السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي الأساسية الخاصة بالاستخدام السلمي لعلوم الحياة، بينما يركز الفصل السادس على التنسيق مع الصحة 

العامة والتأهب والاستجابة لإنفاذ القانون في حالة وقوع حادث بيولوجي. وأخيراً، يتناول الفصل السابع الأحكام النهائية، بما في ذلك الإجراءات الشكلية مثل بدء النفاذ 

والتعديلات التشريعية والتدابير الانتقالية. 

ينبغي تصميم أحكام القانون النموذجي وفقًا للسياق المحدد لكل دولة والنهج المخُتار لتنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية. فعلى سبيل المثال، ستجد الدول التي ترغب في 

وضع تشريعات شاملة بشأن تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية مرجعًا مفيدًا بالنسبة لجميع أحكام القانون النموذجي، بينما قد تكون هناك بعض الفصول المفيدة بشكل 

خاص للدول التي ترغب في تطوير أو تعديل تشريعات خاصة ببعض عناصر تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية، مثل تجريم الأنشطة المحظورة أو إنشاء إطار قانوني للسلامة 

البيولوجية والأمن البيولوجي.
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الإطار 3 - نطاق التشريع/القانون

يعكس القسم/المادة 3 الممارسة التشريعية القائمة في العديد من الدول لتشمل نطاقاً للأحكام، والذي يكون وثيق الصلة بشكل خاص عند إنشاء نظام للرقابة 

التنظيمية، حيث إنه يعمل على تحديد نطاق تطبيق نظام الرقابة على التعامل مع العوامل البيولوجية والتكُسينات للأغراض السلمية )انظر الفصلين الرابع 

والخامس(. يجوز للدول التي ترغب في استبعاد أنشطة محددة تحكمها أنظمة تنظيمية أخرى من نطاق تطبيق التشريع/القانون أن تفعل ذلك أيضًا بموجب 

مثل هذه الأحكام. 

القسم/المادة 4: تعاريف 

في هذا ]التشريع/القانون[، 

)1(     يقُصد بمصطلح “الأنشطة التي تنطوي على عوامل بيولوجية وتكُسينات مُدرجة” استحداث أي من العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو إنتاجها أو حيازتها 

          أو تخزينها أو امتلاكها أو نقلها أو استخدامها أو التخلص منها أو استيرادها أو تصديرها أو إعادة تصديرها أو عبورها أو إعادة شحنها؛ 

)2(     يقُصد بمصطلح “الأنشطة التي تنطوي على المعدات والتقنيات والبرامج المدُرجة” استيراد أو تصدير أو إعادة تصدير أو عبور أو إعادة شحن أي من المعدات أو

         التقنيات أو البرامج المدُرجة؛ 

)3(     يقصد بمصطلح “العامل البيولوجي” أي كيان ميكروبيولوجي، خلوي أو غير خلوي، يتكاثر بشكل طبيعي أو يتطور هندسيًا، قادرًا على التكاثر أو نقل المواد الجينية

         التي قد تكون قادرة على إثارة العدوى أو الحساسية أو السمية أو غيرها من الآثار الضارة في البشر أو الحيوانات أو النباتات؛3 

)4(     يقُصد بمصطلح “السلاح البيولوجي أو التكسيني”4، سواء مجتمعة أو منفردة:

i. العوامل الجرثومية أو العوامل البيولوجية الأخرى، أو التكُسينات بصرف النظر عن منشئها وطريقة إنتاجها، والأنواع والكميات التي لا مبرر لها لأغراض الوقاية أو 

الحماية أو غيرها من الأغراض السلمية؛

ii. الأسلحة أو المعدات أو وسائل الإيصال المصممة لاستخدام مثل هذه العوامل أو التكُسينات لأغراض عدائية أو في نزاع مسلح؛

)5(      تشُير “السلامة البيولوجية” إلى مبادئ وتقنيات وممارسات الاحتواء التي يتم تنفيذها لمنع التعرض غير المقصود للعوامل البيولوجية والتكُسينات أو إطلاقها بشكل عرضي؛5

)6(     يقُصد بمصطلح “الأمن البيولوجي” المبادئ والتقنيات والممارسات التي يتم تنفيذها لحماية العوامل البيولوجية والتكُسينات و/أو المعدات والمهارات والبيانات 

           المتعلقة بالتعامل معها ومراقبتها والمساءلة بشأنها لمنع الوصول غير المصرح به إليها أو ضياعها أو سرقتها أو إساءة استخدامها أو تحويلها أو أو إطلاقها بشكل متعمد؛6 

)7(     يقُصد بمصطلح “اتفاقية الأسلحة البيولوجية” أو “BWC” اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية )البيولوجية( والتكسينية وتدميرها التي

         التزمت بها ]الدولة[ من خلال ]عنوان ومرجع الصك[ ]التاريخ[؛

)8(     يقُصد بمصطلح “الوسيط” التفاوض على معاملات أو ترتيبها لشراء البضائع/المواد المدُرجة أو بيعها أو توريدها من دولة خارجية إلى دولة خارجية أخرى أو بيع أو 

         شراء البضائع/المواد المدُرجة الي تقع في دولة خارجية لنقلها إلى دولة خارجية أخرى؛7 

)9(      يقُصد بمصطلح “العناصر ذات الاستخدام المزدوج” العناصر التي تشمل المعدات والتقنيات والبرامج التي يمكن استخدامها للأغراض المدنية والعسكرية على حد سواء،

         بما في ذلك العناصر التي يمكن استخدامها لتصميم أو استحداث أو إنتاج أو استخدام الأسلحة البيولوجية أو وسائل إيصالها؛8 

)10(   يقُصد بمصطلح “البحوث ذات الاستخدام المزدوج” البحوث البيولوجية الذي يتم إجراؤها للأغراض السلمية، والتي يمكن أن ينتج عنها معرفة أو معلومات أو أساليب

         أو منتجات أو تقنيات يمكن أيضًا إساءة استخدامها عمدًا لأغراض ضارة؛9  

3 تم استخلاص هذا التعريف من المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس ISO 35001:2019(E( بشأن إدارة المخاطر البيولوجية في المختبرات والمنظمات الأخرى ذات الصلة، القسم 3.13. يمكن العثور على تعريف بديل في 

دليل السلامة البيولوجية في المختبرات التابع لمنظمة الصحة العالمية، الطبعة الرابعة، 2020، في مسرد المصطلحات: “كائن حي دقيق أو فيروس أو مادة تكسينية بيولوجية أو جسيم أو أي مادة مُعدية، سواء كانت 

تتكاثر طبيعيًا أو معدلة وراثيًا، والتي قد يكون لديها القدرة على التسبب في عدوى أو حساسية أو سمية أو تشكيل خطر على البشر أو الحيوانات أو النباتات”.

4 انظر المادة 1 من اتفاقية الأسلحة البيولوجية. تم استخلاص عبارة “مجتمعة أو منفردة” من اتفاقية الأسلحة الكيميائية 1993 لتوضيح أن القسمين الفرعيين )أ( و)ب( يمكن أن يشكلا بشكل مستقل ومشترك سلاحًا بيولوجياً. 

5 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من دليل السلامة البيولوجية في المختبرات التابع لمنظمة الصحة العالمية، الطبعة الرابعة، 2020، صفحة 10. يمكن العثور على تعريف بديل من المنظمة الدولية 

لتوحيد المقاييس ISO 35001:2019(E( بشأن إدارة المخاطر البيولوجية في المختبرات والمنظمات الأخرى ذات الصلة، صفحة 4: “الممارسات والضوابط التي تقلل من مخاطر التعرض غير المقصود أو إطلاق المواد البيولوجية”.

6 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من دليل السلامة البيولوجية في المختبرات التابع لمنظمة الصحة العالمية، الطبعة الرابعة، 2020، صفحة11. يمكن العثور على تعريف بديل من المنظمة الدولية 

لتوحيد المقاييس ISO 35001:2019(E( بشأن إدارة المخاطر البيولوجية في المختبرات والمنظمات الأخرى ذات الصلة، صفحة 4: “الممارسات والضوابط التي تقلل من مخاطر ضياع المواد البيولوجية أو سرقتها أو إساءة 

استخدامها أو تحويلها أو إطلاقها بشكل متعمد غير مُصرح به”. 

7 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من المادة 2، القسم 7 من لائحة الاتحاد الأوروبي 2021/821.

8 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من المادة 2، القسم 1 من لائحة الاتحاد الأوروبي 2021/821. ويمكن العثور على تعريف بديل في دليل المخاطر البيولوجية التابع لمنظمة الصحة العالمية: 

إرشادات الأمن البيولوجي في المختبرات، 2006، صفحة 4: “اسُتخدم هذا التعبير في البداية للإشارة إلى جوانب معينة من المواد والمعلومات والتقنيات المفيدة في المجالات العسكرية والمدنية على حد سواء. ثم أصبح يتزايد 

استخدام هذا التعبير للإشارة ليس فقط إلى الأغراض العسكرية والمدنية، ولكن أيضًا إلى الأنشطة السلمية وسوء الاستخدام الضار”.

9 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من إطار التوجيه العالمي التابع لمنظمة الصحة العالمية بشأن الاستخدام المسؤول لعلوم الحياة: التخفيف من المخاطر البيولوجية وإدارة البحوث ذات الاستخدام 

المزدوج، 2022، صفحة 20: “البحوث التي يتم إجراؤها للأغراض السلمية والمفيدة، والتي يمكن من خلالها الحصول على معرفة أو معلومات أو أساليب أو منتجات أو تقنيات يمكن أيضًا إساءة استخدامها عمدًا لتعريض 

صحة البشر والحيوانات والنباتات والزراعة والبيئة للخطر. وفي سياق هذا الإطار، يشير هذا المصطلح إلى العمل في علوم الحياة، ومع ذلك تنطبق المبادئ أيضًا على المجالات العلمية الأخرى”.
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الفصل الأول الأحكام العامة

القسم/المادة1  1: العنوان

يجوز الإشارة إلى هذا ]التشريع/القانون[ باسم اتفاقية الأسلحة البيولوجية والسمية ]التشريع/القانون[ ]العام[. 

أو 

]التشريع/القانون[ بشأن حظر الأسلحة البيولوجية والسمية والاستخدام السلمي للعوامل البيولوجية والتكُسينات ]العام[.2  

الإطار -1 عنوان التشريع/القانون

يعكس القسم/المادة 1 الممارسة التشريعية القائمة في العديد من الدول لتشمل إشارة مرجعية إلى العنوان أو العنوان المختصر للتشريع/القانون في نص التشريع. 

اعتمادًا على الغرض المقصود من التشريع ونطاقه ومحتواه، قد تفضل بعض الدول اتباع نهج مختلف للعنوان، وتجنب ذكر جانب الأسلحة. 

فعلى سبيل المثال، “تشريع/قانون العوامل البيولوجية والتكُسينات” أو “تشريع/قانون السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي”.

للحصول على أمثلة للقوانين المتعلقة بالأسلحة البيولوجية في الدول الأطراف في اتفاقية الأسلحة البيولوجية، انظر قاعدة بيانات تشريعات اتفاقية الأسلحة 

.VERTIC البيولوجية من

القسم/المادة 2: الغرض

يتمثل الغرض من هذا ]التشريع/القانون[ في تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية والسمية BWC( 1972( والأحكام المتعلقة بالأسلحة البيولوجية لقرار مجلس الأمن التابع 

للأمم المتحدة رقم 1540؛ وحظر الأسلحة البيولوجية والسمية وأي إساءة استخدام للعوامل البيولوجية والتكُسينات؛ وتنظيم التعامل الآمن والمأمون مع العوامل البيولوجية 

والتكُسينات للأغراض السلمية.

الإطار -2 الغرض من التشريع/القانون

اعتمادًا على الغرض المقصود من التشريع ونطاقه ومحتواه، كما ينعكس في العنوان الذي اختارته الدولة )انظر الإطار 1(، سيكون من الضروري أيضًا تخصيص 

الغرض. 

فعلى سبيل المثال، قد يتمثل الغرض من قانون بعنوان “تشريع/قانون مسببات الأمراض والتكُسينات” في “توفير تدابير السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي 

فيما يتعلق بمسببات الأمراض والتكُسينات”.

القسم/المادة 3: النطاق

)1(     يسري هذا ]التشريع/القانون[ على أي أنشطة تنطوي على استخدام عوامل بيولوجية أو تكُسينات مُدرجة، ومعدات وتقنيات تجري في ]دولة[.

)2(     لا يسري هذا ]التشريع/القانون[ على الأنشطة التي ينظمها ]عنوان التشريع/القانون[.

القانون النموذجي

1 يجب أن تختار الدول الصياغة المناسبة للمصطلحات ذات الصلة مثل “القسم” أو “المادة” و”التشريع” أو “القانون”، وفقًا للأعراف القانونية الخاصة بها. 

2 في بعض الدول، يتضمن عنوان التشريع العنوان المختصر للمعاهدة التي ينفذها )على سبيل المثال، “قانون تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية” في هولندا، بينما في دول أخرى، يشير التشريع فقط إلى الموضوع )على 

سبيل المثال “تشريع )حظر( الأسلحة البيولوجية والتكسينية في بوتسوانا، 2018”(. 
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الفصل 2 الأحكام الجنائية 

القسم/المادة 5: الجرائم المتعلقة بالأسلحة البيولوجية

)1(     يعُاقب أي شخص يرتكب أياً من الأفعال التالية بمجرد إدانته بـ ]عقوبات تتمثل في الحبس و/أو دفع غرامات[:

         )a( استحداث أو إنتاج أو حيازة أو تخزين أو امتلاك أو نقل أسلحة بيولوجية أو تكسينيات؛

         )b( أو نقل، بشكل مباشر أو غير مباشر، أسلحة بيولوجية أو تكسينيات؛

         )c( أو استخدام أسلحة بيولوجية أو تكسينيات؛

         )d( أو الانخراط في استعدادات عسكرية لاستخدام الأسلحة البيولوجية أو التكسينيات؛

         )e( أو تشييد أو حيازة أو حفظ أي منشأة غايتها إنتاج أسلحة بيولوجية أو تكسينية. 

الإطار 4 - الجرائم الجنائية المتعلقة بالأسلحة البيولوجية: الصكوك الدولية

يركز هذا القانون النموذجي على تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية والأحكام المتعلقة بالأسلحة البيولوجية لقرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة رقم 1540. 

ومع ذلك، هناك عدد من الصكوك الدولية الأخرى التي تحتوي على التزامات تتعلق بالأسلحة البيولوجية التي قد ترغب الدولة في إدراجها كجرائم في 

تشريعاتها الوطنية. وتشمل هذه الصكوك: 

اتفاقية 2010 الخاصة بقمع الأعمال غير المشروعة المتعلقة بالطيران المدني الدولي )اتفاقية بكين(؛  	•

واتفاقية 2005 الخاصة بقمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية )بصيغتها المعدلة ببروتوكول 2005(؛  	•

وبروتوكول 2005 الخاص بقمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة المنصات الثابتة الموجودة على الرصيف القاري )بصيغته المعدلة ببروتوكول 	•

          2005 الملحق بالبروتوكول(؛ 

الاتفاقية الدولية الخاصة بقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل لعام 1997، ونظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية 1998؛  	•

وقرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة رقم 1540 )لعام 2004( 	•

قد تختار الدولة التعامل مع التزاماتها الناشئة عن هذه الصكوك في قانونها الجنائي أو تشريعاتها الخاصة بمكافحة الإرهاب. وإذا كان الأمر كذلك، فقد ترغب 

الدولة إما في تعديل هذه الالتزامات لتشمل بعض الجرائم الإرهابية المحددة التي تتعلق بالأسلحة البيولوجية أو النظر في إدراج جرائم الإرهاب المتعلقة 

بالأسلحة البيولوجية في قانون تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية. 

)2(     يمتد القسم/المادة 5 )1( ليشمل السلوك المرُتكب خارج إقليم ]دولة[:

         )a( )أ( من قِبل شخص من يحمل جنسية ]الدولة[؛ أو

         )b( )ب( من قِبل شخص بدون جنسية أو مقيم حيث يكون محل إقامته المعُتاد في أرض ]الدولة[؛ أو

         )c( )ج( ضد مواطن في ]الدولة[؛ أو

         )d( )د( بقصد إيذاء ]الدولة[ أو مواطنيها أو إجبار ]الدولة[ على القيام بفعل ما أو الامتناع عن فعل ما.

القسم/المادة 6: الجرائم المتعلقة بالعوامل البيولوجية والتُكسينات

يعُاقب أي شخص يرتكب أياً من الأفعال التالية بمجرد إدانته بـ ]عقوبات تتمثل في الحبس و/أو دفع غرامات[:

)1(     استحداث العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو إنتاجها أو حيازتها أو تخزينها أو امتلاكها أو نقلها أو استخدامها أو التخلص منها دون ترخيص أو بمخالفة 

         شروط الترخيص؛ أو

)2(     استيراد العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة أو تصديرها أو إعادة تصديرها أو عبورها أو نقلها عبر السفن دون ترخيص أو بمخالفة شروط الترخيص؛ أو

)3(     العمل كوسيط في أنشطة استيراد العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة أو تصديرها أو إعادة تصديرها أو عبورها أو إعادة شحنها دون ترخيص أو بمخالفة شروط

         الترخيص؛ أو

)4(     عدم الامتثال لأي أحكام أخرى من هذا ]التشريع/القانون[ أو أي لوائح صادرة بموجبه؛ أو 

)5(     تشييد أو حيازة أو حفظ أي منشأة غايتها القيام بأنشطة تتضمن العوامل البيولوجية أو التكُسينات مُدرجة، باستثناء ما يتوافق مع هذا ]التشريع/القانون[ وأي

         لوائح صادرة بموجبه أو أي ]تشريع/قانون[ آخر؛ أو 

)6(     تحويل منشأة أو مركبة أو عبوة تحتوي على عوامل بيولوجية أو تكُسينات مُدرجة أو السيطرة عليها أو العبث بها.
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)11(   يقُصد بمصطلح “التصدير” إخراج البضائع الخاصة بدولة من الولاية القضائية المادية أو الإقليم الجمركي الخاص بـ ]الدولة[؛10 

)12(   يقُصد بمصطلح “استيراد” إدخال البضائع إلى الولاية القضائية المادية أو الإقليم الجمركي الخاص بـ ]الدولة[؛11 

)13(    يقُصد بمصطلح “النقل الدولي” استيراد أو تصدير أو إعادة تصدير أو عبور أو إعادة شحن العوامل البيولوجية والتكُسينات أو المعدات أو التقنيات أو البرامج المدُرجة؛

)14(   يقُصد بمصطلح “العوامل البيولوجية أو التُكسينات المدُرجة” العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة وفقًا للقسم/المادة 13؛

)15(   يقُصد بمصطلح “البرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية المدُرجة” المعدات والتقنيات ذات الصلة والبرامج المدُرجة وفقًا للقسم/المادة 14؛

)16(   يقُصد بمصطلح “سلطة وطنية” المؤسسة المعينة على المستوى الوطني المسؤولة عن تنسيق التنفيذ الوطني لاتفاقية الأسلحة البيولوجية وهذا]التشريع/القانون[ 

         وفقًا للقسم/المادة 11؛ 

)17(   يقصد بمصطلح “شخص” أي شخص طبيعي أو اعتباري؛12 

)18(   يقُصد بمصطلح “إعادة التصدير” إخراج البضائع غير التابعة للدولة من الولاية القضائية المادية أو الإقليم الجمركي الخاص بـ ]الدولة[؛13 

)19(   يقُصد بمصطلح “برامج” مجموعة مكونة من برنامج واحد أو أكثر مثبتة فى وسيلة ملموسة من وسائل التعبير؛14 

)20(   يقصد بمصطلح “تقنيات” المعلومات المحددة اللازمة لاستحداث أو إنتاج أو استخدام العوامل البيولوجية والتكُسينات والبرامج والمعدات البيولوجية؛15  

)21(   يقُصد بمصطلح “إقليم” أي منطقة داخل ]دولة[، أو خاضعة لولايتها القضائية أو سيطرتها في أي مكان؛

)22(   يقُصد بمصطلح “التكسين” أي مادة تنتجها النباتات أو الحيوانات أو الأحياء الأولية أو الفطريات أو البكتيريا أو الفيروسات، والتي تنتج بكميات صغيرة أو متوسطة 

         ذات أثر ضار على البشر أو الحيوانات أو النباتات؛16 

)23(   يقُصد بمصطلح “إعادة الشحن” تنزيل البضائع من سفينة وتحميلها على سفينة أخرى لاستكمال رحلة الذهاب إلى وجهة أخرى؛17 

)24(   يقُصد بمصطلح “النقل” الاستيراد أو التصدير أو إعادة التصدير أو العبور أو إعادة الشحن أو النقل داخل ]الدولة[ أو تغيير الملكية؛

)25(   يقُصد بمصطلح “العبور” عملية نقل البضائع غير التابعة للدولة التي تدخل الإقليم الجمركي الخاصة بـ ]الدولة[ وتمر عبرها لنقلها إلى وجهة خارج الإقليم الجمركي 

         الخاص بـ ]الدولة[.18 

10 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من قانون الجمارك للاتحاد الأوروبي )UCC(، المادة 269.

11 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من التعاريف الموجودة في قوانين وأنظمة مراقبة الصادرات في مختلف الدول. 

12 في هذا القانون النموذجي، يشير الشخص “الطبيعي” إلى الأفراد ويشير الشخص “الاعتباري” إلى الشركات والمؤسسات والهيئات المماثلة. قد يشمل تعريف مصطلح “شخص” هذا أيضًا الكيانات التي تقوم بأنشطة تتعلق 

بالعوامل البيولوجية والتكُسينات أو البرامج أو التقنيات أو المعدات البيولوجية التي تتطلب ترخيصًا. وتعتمد إمكانية تحميل الأشخاص الاعتباريين )مثل الشركات والجمعيات الخيرية وما إلى ذلك( بالإضافة إلى الأشخاص 

الطبيعيين )أي الأفراد( المسؤولية الجنائية على الإطار القانوني الوطني للدولة. 

13 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من قانون الجمارك للاتحاد الأوروبي )UCC(، المادة 270.

14 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من لائحة الاتحاد الأوروبي 2021/821، الملحق 1، تعاريف المصطلحات المستخدمة في هذا الملحق.

15 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من لائحة الاتحاد الأوروبي 2021/821، الملحق 1، تعاريف المصطلحات المستخدمة في هذا الملحق. ويشمل التعريف الكامل “المعلومات ]التي[ تأخذ شكل “ 

البيانات التقنية “أو” المساعدة الفنية”. 

16 تم استخلاص هذا التعريف من المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس ISO 35001:2019(E( بشأن إدارة المخاطر البيولوجية في المختبرات والمنظمات الأخرى ذات الصلة، القسم 3.15

17 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من مسرد إحصاءات النقل، الإصدار الخامس، 2019 الذي شارك في نشره الاتحاد الأوروبي والأمم المتحدة ومنتدى النقل الدولي في منظمة التعاون الاقتصادي 

والتنمية، صفحة 100.

18 تم استخلاص هذا التعريف مع إجراء بعض التعديلات عليه من المادة 2، القسم 11 من لائحة الاتحاد الأوروبي 2021/82. 
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)3(     في الظروف الملُحة، قد يتم التصريح بمصادرة أي عامل بيولوجي أو تكُسين أو معدات أو تقنيات متعلقة بأي نشاط محظور بموجب هذا ]التشريع/القانون[ من قِبل

         ]السلطة المسؤولة[ دون أمر قضائي.

)4(     تتم مصادرة الممتلكات المضبوطة بموجب القسمين الفرعيين )1( و)2( للدولة بعد إخطار المدعين المحتملين وإتاحة فرصة لعقد جلسة استماع. 

)5(     يجوز ]للسلطة المسؤولة أو وكالة إنفاذ القانون[ تدمير أي عامل بيولوجي أو تكُسين أو معدات أو تقنيات يتم ضبطها ومصادرتها والتخلص منها بطريقة مناسبة 

         بموجب هذا القسم. 

الأوامر القضائية

)6(     يجوز ]للسلطة المسؤولة[ الحصول على أمر قضائي من السلطات القضائية المختصة ضد السلوك المحظور بموجب هذا الفصل.

القسم/المادة 10: التعاون القانوني الدولي

الجرائم التي يمكن تسليم مرتكبيها

)1(     تعُتبر الجرائم المنصوص عليها في القسم/المادة 5 من هذا ]التشريع/القانون[ مُدرجة ضمن الجرائم التي يمكن تسليم مرتكبيها في أي معاهدة لتسليم المجرمين قائمة

         بين ]الدولة[ ودول أخرى.

التعاون والتنسيق 

)2(     على الرغم من البند الفرعي )1(، يجوز للسلطات في ]الدولة[ المختصة بمنع الجرائم، والإجراءات الجنائية، وتنفيذ هذا ]التشريع/القانون[ أن تتعاون مع سلطات

         الدولة المختصة الأخرى والمنظمات الدولية، وأن تنسق إجراءاتها إلى الحد مطلوب بموجب هذا ]التشريع/القانون[ أو ما يعادله من تشريع )تشريعات( أجنبية، مع

         مراعاة التزام سلطات الدولة الأخرى أو المنظمات الدولية بالسرية الرسمية. 

تبادل البيانات والمعلومات بين الدول

)3(     يجوز للسلطات المخُتصة في ]الدولة[ أن تطلب من سلطات الدولة الأخرى والمنظمات الدولية، بموجب القسم الفرعي )2(، تقديم البيانات أو المعلومات ذات الصلة. 

         ويسُمح للسلطات المخُتصة في ]الدولة[ بتلقي البيانات أو المعلومات المتعلقة، من بين أمور أخرى، بما يلي - 

         )a( الأنشطة التي تنطوي على عوامل بيولوجية وتكُسينات، سواء كانت مدرجة أو غير مدرجة؛ أو

         )b( التقنيات والمعدات البيولوجية ذات الاستخدام المزدوج، سواء كانت مدرجة أو غير مدرجة؛ أو

         )c( الأشخاص المتورطين في تلك العناصر بموجب القسمين الفرعيين )أ( و)ب(.

ضمانات تبادل البيانات والمعلومات بين الدول 

)4(     في حالة دخول إحدى الدول في اتفاق متبادل مناسب مع ]الدولة[، يجوز للسلطات المختصة في ]الدولة[ أن تقدم، بمبادرة منها أو بناءً على طلب من الدولة الأخرى، 

         البيانات أو المعلومات الموضحة في القسم الفرعي )3( إلى تلك الدولة؛ طالما أن سلطة الدولة المختصة الأخرى تقدم ضمانات بأن هذه البيانات أو المعلومات -

         )a( لن تسُتخدم إلا لأغراض تتفق مع هذا ]التشريع/القانون[

         )b( ولن تسُتخدم إلا في الإجراءات الجنائية بشرط أن يتم الحصول عليها وفقًا لتلك الأحكام التي تحكم التعاون القضائي الدولي.

تبادل البيانات والمعلومات بين الدول والمنظمات الدولية

)5(     يجوز للسلطات المختصة بالدولة تقديم البيانات أو المعلومات الموضحة في القسم الفرعي )3( إلى المنظمات الدولية إذا تم استيفاء الشروط المنصوص عليها في القسم

         الفرعي )4(، وفي هذه الحالة يتم التنازل عن شرط عقد اتفاق متبادل.

عدم استثناء الجرائم السياسية

)6(     لا يجوز اعتبار أي من الجرائم الواردة في القسم/المادة 5 من هذا ]التشريع/القانون[، المرُتكبة لأغراض تسليم المجرمين أو التعاون القانوني والمساعدة بموجب هذا 

         القسم، جريمة سياسية أو جريمة لها علاقة بجريمة سياسية أو جريمة مستوحاة من دوافع سياسية. 
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القسم/المادة 7: الجرائم المتعلقة بالتقنيات والمعدات البيولوجية

يعُاقب أي شخص يرتكب أياً من الأفعال التالية بمجرد إدانته بـ ]عقوبات تتمثل في الحبس و/أو دفع غرامات[:

)1(     استيراد التقنيات أو المعدات البيولوجية المدُرجة أو تصديرها أو إعادة تصديرها أو عبورها أو نقلها عبر السفن دون ترخيص أو بمخالفة شروط الترخيص؛ أو 

)2(     العمل كوسيط في أنشطة استيراد التقنيات أو المعدات البيولوجية المدُرجة أو تصديرها أو إعادة تصديرها أو عبورها أو إعادة شحنها دون ترخيص أو بمخالفة 

         شروط الترخيص؛ أو 

الإطار 5 - الجرائم الجنائية: النُهج الوطنية

هناك عدد من النُهج المختلفة المسُتخدمة لإدراج الجرائم في التشريعات الوطنية. بالإضافة إلى تضمين جرائم مثل تلك الموضحة في الفصل 2 في قانون خاص 

بالأسلحة البيولوجية، يجوز للدول أيضًا - أو بالإضافة إلى ذلك - أن تختار إدراج جرائم مثل تلك الواردة في القسم/المادة 5 في قانونها الجنائي، وجرائم مثل تلك 

الواردة في الأقسام/المادتان 6 و 7 في قوانين محددة تتعلق بالسلامة البيولوجية أو الأمن البيولوجي.

القسم/المادة 8: جرائم المشاركة

يعُاقب أي شخص يرتكب أياً من الأفعال التالية بمجرد إدانته بـ ]عقوبات تتمثل في الحبس و/أو دفع غرامات[– 

)1(     محاولة؛ أو

)2(     مساعدة أو تشجيع أو حث؛ أو

)3(     تنظيم أو أمر أو توجيه؛ أو

)4(     القيام بأعمال بصفة شريك؛ أو 

)5(     تهديد؛ أو

)6(     تمويل؛ 

أي من الأنشطة المحظورة الواردة في المواد/الأقسام 5 و6 و7.

الإطار 6 - جرائم المشاركة

قد تكون جرائم المشاركة الموضحة في القسم/المادة 8 مُغطاة بالفعل في القانون الجنائي للدولة. ومع ذلك، ينبغي للدول أن تضمن تغطية جميع هذه الجرائم، 

سواء كانت موضحة بشكل عام في القانون الجنائي أو على وجه التحديد في التشريعات المتعلقة بالأسلحة البيولوجية. 

القسم/المادة 9: التحقيقات الجنائية

الإطار 7 - التشريع الخاص بالإجراءات الجنائية

قد تكون إجراءات تسهيل التحقيقات الجنائية والتعاون الدولي بشأن القضايا ذات الصلة مُدرجة بالفعل في التشريع القائم، على سبيل المثال، في قانون 

الإجراءات الجنائية بالدولة والقوانين المتعلقة بالمساعدة القانونية المتبادلة وتسليم المجرمين. 

لذلك يجب على الدولة تقييم قوانينها الحالية من أجل ضمان أن التحقيقات الجنائية في الحوادث البيولوجية المشُتبه بها والتعاون الدولي بشأن القضايا ذات 

الصلة يتم تناولها على وجه التحديد في التشريع. وإذا لم يكن الأمر كذلك، فقد ترغب الدولة في النظر في تعديل القانون المعني لضمان تغطية الجرائم التي 

تنطوي على عوامل بيولوجية وتكُسينات في نطاق قانونها.

التحقيقات 

)1(     في حالة الاشتباه في حدوث جريمة بموجب هذا ]التشريع/القانون[، تفُوض ]وكالة إنفاذ القانون[ بقيادة التحقيقات في الجريمة المشُتبه بها بالتنسيق مع السلطات

         الوطنية الأخرى ذات الصلة. 

المصادرة والتجريد والتدمير

)2(     يجوز ]للسلطة المسؤولة أو وكالة إنفاذ القانون[ طلب تفويض يصرح بما يلي – 

         )a( مصادرة أي عامل بيولوجي أو تكُسين أو معدات أو تقنيات متعلقة بأي نشاط محظور بموجب هذا ]التشريع/القانون[؛ أو

         )b( تجميد أو مصادرة أي أموال مرتبطة بأي نشاط محظور بموجب هذا ]التشريع/القانون[.
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الإطار 9 - التعاون العلمي والتكنولوجي

يمكن أن يشمل التعاون العلمي والتكنولوجي بشأن الاستخدامات السلمية للعوامل البيولوجية والتكُسينات أنشطة مثل نقل المعلومات وتبادلها وتدريب 

الموظفين ونقل المواد والمعدات والعلوم البيولوجية والهندسة الجينية. 

ويمكن أن يشمل التعاون لأغراض مكافحة الأمراض والصحة العامة والحيوانية والنباتية على الصعيد الدولي أنشطة مثل تبادل معلومات حول الصحة العامة 

والحيوانية والنباتية؛ والمراقبة الوبائية الوطنية ومراقبة الأوبئة؛ والمساعدة الثنائية والإقليمية ومتعددة الأطراف؛ وتطوير أطر عمل لمراقبة الأمراض لدى 

الإنسان والحيوان والنبات؛ وبرامج الاستجابات الفعّالة على المستويات الوطنية والثنائية والإقليمية ومتعددة الأطراف. 
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الفصل 3 السلطة الوطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية

القسم/المادة 11: إنشاء/تعيين سلطة وطنية 

)1(     بموجب هذا، ]يتم تعيين/إنشاء[ ]السلطة المسؤولة[ باعتبارها السلطة الوطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية.

الإطار 8 - السلطة الوطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية

يمكن للدولة أن تقرر ما إذا كانت ستعين كياناً قائماً كسلطة وطنية للإشراف على تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية أو إنشاء كيان جديد خصوصًا لهذه الوظيفة. 

يمكن إنشاء أو تعيين سلطة وطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية داخل وزارة أو إدارة حكومية، كهيئة مشتركة بين الوزارات أو كسلطة حكومية مستقلة.19  

سواء تم تعيين إدارة واحدة قائمة كسلطة وطنية أو تم إنشاء إدارة واحدة جديدة أو مجموعة من الإدارات والكيانات كسلطة وطنية، فمن المهم أن تشمل 

مجموعة واسعة من الإدارات الحكومية والوزارات والوكالات الأخرى؛ وذلك لأن وظائفها وخبراتها وثيقة الصلة بتنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية. قد ترغب 

الدولة في النظر في تمثيل الإدارات أو الوزارات أو الوكالات التالية في عمل السلطة الوطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية: 

مكتب رئيس الوزراء أو رئيس الحكومة؛ 	•

مكتب النائب العام؛ 	•

وزارات الزراعة والبيئة والشؤون الخارجية والصحة والصناعة والداخلية والعدل والنقل؛ 	•

الأكاديمية الوطنية للعلوم؛ 	•

المختبر الوطني لعلوم الطب الشرعي؛ 	•

سلطات مراقبة الحدود الوطنية )الجمارك وسلطات الموانئ(؛  	•

غرفة التجارة الوطنية؛ 	•

الرابطة الوطنية للسلامة البيولوجية أو الرابطة الوطنية لصناعة التكنولوجيا الحيوية أو غيرها من الهيئات العلمية المهنية. 	•

يسرد القسم/المادة 12 الوظائف الرئيسية المتعلقة بتنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية. إذا كان النهج الذي اختارته الدولة هو إنشاء أو تعيين هيئة متعددة 

القطاعات باعتبارها السلطة الوطنية، فإن تركيز الأحكام القانونية سيكون عادةً منصبًا على توفير المعلومات الأساسية للتنسيق الفعّال بين المؤسسات، بما في 

ذلك تحديد المسؤوليات، مع توفير التفاصيل ذات الصلة من خلال اللوائح. 

القسم/المادة 12: وظائف ]السلطة الوطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية و/أو السلطة )السلطات( المسؤولة[

تؤدي ]السلطة الوطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية و/أو السلطة )السلطات( المسؤولة[ الوظائف التالية لإنفاذ هذا ]التشريع/القانون[ وأي لوائح صادرة بموجبه:

)1(     الاتصال بالدول الأخرى والمنظمات الدولية ذات الصلة بشأن المسائل المتُعلقة بتنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية؛

)2(     إعداد وتقديم التقارير ذات الصلة لتنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية ]بما في ذلك تدابير بناء الثقة[؛

)3(     مراقبة ورصد تنفيذ هذا ]التشريع/القانون[ وأي لوائح صادرة بموجبه؛

)4(     إصدار التراخيص والتصاريح بموجب هذا ]التشريع/القانون[ وأي لوائح صادرة بموجبه وتجديدها وتعليقها وإلغاءها؛

)5(     تسهيل عمليات التفتيش بموجب هذا ]التشريع/القانون[؛	 

)6(     إعداد المبادئ الأساسية الخاصة بإجراء البحوث البيولوجية للأغراض السلمية؛

)7(     إجراء تقييمات وطنية للتهديدات والمخاطر البيولوجية ومراجعتها بشكل دوري؛

)8(     وضع الإجراءات الخاصة بالتأهب لحالات الطوارئ البيولوجية والحوادث البيولوجية الأخرى والكشف عنها والاستجابه لها والتحقيق فيها؛

)9(     ضمان تنسيق جميع الأمور المتُعلقة بتنفيذ هذا ]التشريع/القانون[ بين الوكالات؛

)10(   تعزيز وتسهيل عملية التدريب على السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي؛

)11(   الاتصال بـ ]السلطة )السلطات( المسؤولة[ الأخرى ذات الصلة في الدول الأخرى؛

)12(   تقديم التقارير بشأن أنشطة ]السلطة )السلطات( المسؤولة[ إلى ]البرلمان/الجمعية الوطنية[، 

)13(   اقتراح السياسات وتطويرها وإسداء المشورة إلى ]رئيس الدولة[ بشأن المسائل ذات الصلة بهذا ]التشريع/القانون[، وتقديم أي معلومات قد يطلبها ]رئيس الدولة[ أو

         السلطات المختصة الأخرى؛ 

)14(   العمل سوياً مع الدول الأخرى أو المنظمات الدولية بشأن التعاون العلمي والتكنولوجي في الاستخدامات السلمية للعوامل البيولوجية والتكُسينات ومكافحة الأمراض

         والصحة العامة والحيوانية والنباتية على الصعيد الدولي؛ و

)15(   القيام بأية مهام أخرى تكُلف بها من قِبل السلطات المختصة.

19 لمزيد من التفاصيل حول إنشاء سلطة وطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية، انظر صحيفة وقائع VERTIC بشأن السلطة الوطنية لاتفاقية الأسلحة البيولوجية. 

https://www.vertic.org/wp-content/uploads/2021/04/FS10_NA_EN_APR_2021.pdf
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أي إعفاءات من التراخيص ومتطلبات الإعلان؛ أسباب وإجراءات الاستئناف لرفض أو إلغاء ترخيص؛ تدابير الإنفاذ وكذلك جرائم وعقوبات الانخراط في أنشطة 

بدون الحصول على ترخيص أو مخالفة للأحكام القانونية المعمول بها وشروط الترخيص. 

بدلاً من ذلك، تفُضل بعض الدول اختيار نظام للإعلان، والذي بموجبه يتعين على الأشخاص الذين يقومون بأنشطة باستخدام العوامل البيولوجية والتكُسينات 

والمعدات والتكنولوجيا والبرامج المدُرجة تقديم إعلان يخُطر السلطة المسؤولة. يجوز للدولة أن تحدد ما إذا كان يلزم تقديم الإخطار مسبقًا أو بعد إجراء 

الأنشطة، وأن تضع الحد الزمني الذي يتعين تقديم الإعلان خلاله. يمكن تضمين شروط تقديم إعلان، مثل شرط تقديم خطة إدارة مخاطر أي عمل ينطوي 

على استخدام المواد المدرجة، في اللوائح اللاحقة.

في العديد من الدول، توجد مجموعة من الصكوك التنظيمية التي تتبع نهجًا قائماً على المخاطر. ويركز هذا القانون النموذجي على نظام الترخيص، مع توفير 

خيار إنشاء نظام إعلان للأنشطة المعُفاة. 

شروط الترخيص

)1(     يجب أن يكون الشخص الذي يقوم بأنشطة تنطوي على استخدام العوامل البيولوجية والتكُسينات والمعدات والتكنولوجيا والبرامج المدُرجة حاصلاً على ترخيص من

         ]السلطة المسؤولة[ وفقًا لأحكام هذا ]التشريع/القانون[ واللوائح الصادرة بموجبه قبل القيام بهذه الأنشطة، فيما عدا الحالات المستثناة. 

)2(     يجب أن يكون لدى الشخص الذي يتقدم بطلب للحصول على ترخيص بموجب هذا القسم غرضًا من أغراض الوقاية أو الحماية أو أي غرض سلمي آخر لاستحداث

         العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو حيازتها أو تصنيعها أو امتلاكها أو تخزينها أو نقلها أو استخدامها أو التخلص منها. 

)3(      يجب على الشخص الذي يتقدم بطلب للحصول على ترخيص بموجب هذا القسم تقديم معلومات حول المنشأة أو المنشآت التي يتم فيها استحداث العوامل البيولوجية 

          أو التكُسينات المدُرجة أو حيازتها أو تخزينها أو امتلاكها أو نقلها أو استخدامها أو التخلص منها، بالإضافة إلى موقع المنشأة أو المنشآت، إلى ]السلطة المسؤولة[. 

)4(     يجب ألا تمنح ]السلطة المسؤولة[ ترخيصًا للأشخاص الممنوعين المذكورين في اللوائح الصادرة بموجب هذا ]التشريع/القانون[. 

)5(     يسرد الترخيص الممنوح بموجب هذا القسم جميع العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة في القائمة والتي تم منح الترخيص لها لاستحداثها أو حيازتها أو تخزينها 

أو امتلاكها أو نقلها أو استخدامها أو التخلص منها.          

الإعفاء من الترخيص

)6(     يجوز منح إعفاءات من الترخيص من قِبل ]السلطة المسؤولة[ للصحة العامة أو الطوارئ الزراعية، أو لأغراض الإثبات، أو للمنتجات المرُخصة بموجب قوانين الأغذية

         أو الأدوية أو مستحضرات التجميل أو المبيدات الحشرية أو قوانين مماثلة أو لفئات من العوامل البيولوجية والتكُسينات المدرجة على أساس تقييم المخاطر.

الإعلانات

)7(     قد تخضع الأنشطة المعفاة لمتطلبات الإعلان على النحو المنصوص عليه في اللوائح الصادرة بموجب هذا ]التشريع/القانون[.

)8(     يقوم أي شخص مُطالب بتقديم إعلان بموجب القسم الفرعي )7( ]مسبقًا/في غضون فترة زمنية محددة[ بتوضيح النشاط والغرض والكميات المحددة للعوامل

         البيولوجية أو التكُسينات المدرجة بالتفصيل لـ ]السلطة المسؤولة[، عملاً للوائح الصادرة بموجب هذا ]التشريع/القانون[.

إجراءات الترخيص

)9(     تحدد الإجراءات والمتطلبات الخاصة بطلبات الترخيص وتجديد التراخيص وتعليقها وإلغائها والإعلانات بموجب اللوائح الصادرة بموجب هذا ]التشريع/القانون[. 

النقل بين المرخص لهم فقط

)10(   يتم نقل العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة بين المرخص لهم فقط ووفقًا للمتطلبات المنصوص عليها في هذا ]التشريع/القانون[. 

القسم/المادة 16: ضوابط النقل الدولي 

بند شامل

)1(     إذا كان لدى ]السلطة المسؤولة[ سبب للاعتقاد أو الشك في احتمالية استخدام عامل بيولوجي أو تكُسين غير مُدرج مستورد أو مُصدّر أو معاد تصديره أو شحنه أو

         عبوره أو أي برامج أو تقنيات أو معدات بيولوجية غير مُدرجة للأغرا ض التي يحظرها هذا ]التشريع/القانون[، يجوز ]للسلطة المسؤولة[:

         )a( طلب الحصول على ترخيص من الشخص الذي يقوم باستيراد أو تصدير أو إعادة شحن أو عبور أي عامل بيولوجي أو تكسين غير مدرج أو أي برامج أو تقنيات

         أو معدات بيولوجية غير مُدرجة عبر أراضي ]الدولة[؛ أو

         )b( الحصول على أمر قضائي من ]السلطات القضائية المختصة[ بمنع الاستيراد أو التصدير أو إعادة الشحن أو العبور[.

إجراءات التصدير

)2(     تعتمد ]السلطة المسؤولة[ إجراءات لضمان عدم تصدير العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو البرامج أو التقنيات أو المعدات البيولوجية المدُرجة إلا إلى أفراد

         أو كيانات أو منشآت في دولة أخرى تحكمها نفس اللوائح فيما يتعلق بالعوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو المعدات أو التقنيات المدُرجة.
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الفصل 4 نظام مراقبة البرامج والتقنيات والمعدات والعوامل البيولوجية المدرجة

القسم/المادة 13: العوامل البيولوجية والتُكسينات

)1(     تضع ]السلطة المسؤولة[ قائمة بالعوامل البيولوجية والتكُسينات الخاضعة للرقابة بموجب هذا ]التشريع/القانون[ ]ليتم إصدارها في اللوائح[.

)2(     يتعين على ]السلطة المسؤولة[ مراجعة وتحديث قائمة العوامل البيولوجية والتكُسينات بشكل دوري حسب الضرورة. 

الإطار 10 - وضع قوائم مراقبة للعوامل البيولوجية والتُكسينات

تقر الفقرة 6 من منطوق قرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة 1540 )2004( بفائدة قوائم المراقبة الوطنية الفعّالة للمواد المتعلقة بالأسلحة البيولوجية 

لتنفيذ القرار، بما في ذلك متطلبات وضع ضوابط محلية على هذه المواد. تقر إرشادات منظمة الصحة العالمية بشأن السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي بأن 

البلدان قد ترغب في اعتماد نهج قائم على القوائم تنطبق عليه اللوائح الوطنية للسلامة البيولوجية والأمن البيولوجي.20  

من الأفضل وضع قوائم العوامل البيولوجية والتكُسينات في اللوائح بدلاً من وضعها مباشرة في التشريعات، حيث إن ذلك سيسمح بتعديل هذه القوائم 

بسهولة أكبر لمواكبة التطورات العلمية والتكنولوجية. 

يتم وضع القوائم عادةً على أساس تصنيف العوامل البيولوجية والتكُسينات إلى مجموعات خطورة بناءً على خصائص كل عامل بيولوجي وملفه الوبائي ومدى 

احتمالية تسببه في ضرر على الإنسان والحيوان والنبات، والعواقب الناتجة في حالة حدوث العدوى. 

 .)Australia Group( كما اتبعت بعض الدول نهج الإحالة إلى قوائم المراقبة الدولية أو الإقليمية، مثل قوائم المراقبة المشتركة لمجموعة أستراليا

يمكنك مراجعة الأدلة التنظيمية الخاصة بـ VERTIC للحصول على مزيد من المعلومات حول إنشاء قوائم بالعوامل البيولوجية والتكُسينات والعوامل 

والتكُسينات التي يجب إدراجها بشكل طبيعي. 

القسم/المادة 14: البرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية المدُرجة

)1(     تضع ]السلطة المسؤولة[ قائمة بالبرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية الخاضعة للرقابة بموجب هذا ]التشريع/القانون[ ]ليتم إصدارها في اللوائح[.

)2(     يتعين على ]السلطة المسؤولة[ مراجعة وتحديث قائمة البرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية بشكل دوري. 

الإطار 11 - وضع قوائم مراقبة للبرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية

من الأفضل وضع قوائم البرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية في اللوائح بدلاً من وضعها مباشرة في التشريعات، حيث إن ذلك سيسمح بتعديل هذه القوائم 

بسهولة أكبر لمواكبة التطورات العلمية والتكنولوجية. 

تجدر الإشارة إلى أن هذه القوائم تهدف إلى مراقبة عمليات النقل الدولية للبرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية. وتعد مراقبة عمليات النقل المحلية لهذه 

العناصر ذات الاستخدام المزدوج عبئاً إدارياً مرهقًا ولذلك لا يوصى به.

كما قد توجد بالفعل تدابير خاصة بمراقبة عمليات النقل الدولية لمثل هذه العناصر في تشريعات وطنية مختلفة، على سبيل المثال، في قوانين مراقبة السلع 

الاستراتيجية أو الحساسة. ولذلك يجب على الدولة تقييم قوانينها الحالية للتحقق من أن البرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية وجميع الأنشطة ذات الصلة 

)على سبيل المثال، التصدير وإعادة التصدير والعبور وإعادة الشحن ( مغطاه في هذه القوانين. وإذا لم يكن الأمر كذلك، فقد ترغب الدولة في النظر في تعديل 

القانون المعني لضمان تغطية هذه العناصر والأنشطة في نطاق قانونها. 

وقد تختار الدول تطوير قوائمها الوطنية الخاصة بالبرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية المدُرجة، أو الرجوع إلى قوائم المراقبة الدولية أو الإقليمية الحالية 

)مثل تلك التي وضعتها مجموعة أستراليا أو اتفاق واسينار(. 

يمكنك مراجعة الأدلة التنظيمية الخاصة بـ VERTIC للحصول على مزيد من المعلومات حول إنشاء قوائم بالبرامج والتقنيات والمعدات البيولوجية. 

القسم/المادة 15: التراخيص 

الإطار 12 - الترخيص النُهج الوطنية

يشتمل النظام الوطني لمراقبة الأنشطة التي تنطوي على العوامل البيولوجية والتكُسينات والمعدات والتكنولوجيا والبرامج المدُرجة عادة على نظام ترخيص. 

بموجب نظام الترخيص )أو التصريح( هذا، يلزم على الأشخاص الذين يقومون بأنشطة باستخدام العوامل البيولوجية والتكُسينات والمعدات والتكنولوجيا 

والبرامج المدُرجة الحصول على ترخيص من سلطة الترخيص ذات الصلة. ويجب على الدولة وضع: أنواع التراخيص؛ متطلبات منح التراخيص؛ إجراءات التقديم؛ 

20 انظر، على سبيل المثال، دليل منظمة الصحة العالمية للسلامة البيولوجية في المختبرات، الطبعة الرابعة، صفحة 93. 
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الإطار 15 - التنفيذ الإداري

يشير التنفيذ الإداري إلى الإجراءات التصحيحية والعقابية التي يجوز للسلطة المسؤولة أن تفرضها في حالة عدم الامتثال، حيث تختلف هذه الإجراءات عن 

العقوبات الجنائية التي قد تفرضها المحكمة عند الإدانة في الحالات التي يشكل عدم الامتثال جريمة يعاقب عليها القانون بموجب التشريعات الوطنية. يجوز 

إجراء التنفيذ الإداري في غياب التحقيقات الجنائية والملاحقات القضائية أو بالتوازي معها. ستعتمد طبيعة إجراءات التنفيذ الإداري، فضلاً عن الإجراءات 

وعمليات الاستئناف ذات الصلة ضد مثل هذه القرارات، على النظام القانوني الوطني لكل دولة. وفي بعض الدول، يمكن العثور على قائمة مُفصلة بحالات عدم 

الامتثال والعقوبات الإدارية المطُبقة، بما يتناسب مع درجة خطورة الانتهاك، في التشريعات أو في لوائحها التنفيذية أو في القوانين الإدارية ذات الصلة. 

تدابير الإنفاذ

)2(     في حالة عدم امتثال المرُخص له وفقًا للقسم الفرعي )1(، تتخذ ]السلطة المسؤولة[ تدابير الإنفاذ اللازمة ]وفقًا للتشريعات ذات الصلة[ ويجوز لها، بما يتناسب مع 

         درجة خطورة الانتهاك:

         )a( إصدار تحذير كتابي وتوجيه المرُخص له لتصحيح حالة عدم الامتثال خلال فترة محددة؛

         )b( مطالبة المرُخص له بوقف النشاط لحين تصحيح حالة عدم الامتثال؛

         )c( فرض غرامة إدارية على المرُخص له؛

         )d( تعديل أو تعليق أو إلغاء الترخيص.

التزام الُمُرخص له

)3(     يتخذ كل مُرخص له الخطوات اللازمة لتصحيح حالة عدم الامتثال على النحو المطلوب من قِبل ]السلطة المسؤولة[ وفقًا للقسم الفرعي )2(.

إجراءات الإنفاذ

)4(     يتم وضع إجراءات تحديد حالات عدم الامتثال واتخاذ تدابير الإنفاذ وفقًا للقسمين الفرعيين )1( و)2( من خلال اللوائح.

التحقيقات الجنائية

)5(     في حالات عدم الامتثال المحددة وفقًا للقسم الفرعي )1( يجوز ]للسلطة المسؤولة[: 

         )a( مطالبة ]وكالة )وكالات( إنفاذ القانون[ ببدء تحقيق جنائي وفقًا لشروط القسم/المادة 9؛

         )b( طلب إصدار أوامر أو أوامر قضائية وفقًا لبنود القسم/المادة 9.
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شهادة الاستخدام النهائي

)3(     تتضمن الإجراءات الواردة في القسم الفرعي )2( شرطاً للحصول على شهادة استخدام نهائي يحتوي بحد أدنى على -

         )a( بيان يفيد بأن العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو البرامج أو التقنيات أو المعدات البيولوجية المدُرجة لن تسُتخدم إلا للأغراض المشروعة؛

         )b( بيان يفيد بأنه لن تتم إعادة نقل العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو البرامج أو التقنيات أو المعدات البيولوجية المدُرجة؛

         )c( وصف للعوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو البرامج أو التقنيات أو المعدات البيولوجية المدُرجة التي سيتم نقلها؛

         )d( الاستخدام النهائي للعوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو البرامج أو التقنيات أو المعدات البيولوجية المدُرجة التي سيتم نقلها؛ و

         )e( اسم )أسماء( وموقع )مواقع( المستخدم )المستخدمين( النهائيين وأي وسطاء.

القسم/المادة 17: عمليات التفتيش

الإطار 13: عمليات التفتيش والتحقيق والإنفاذ 

يشتمل نظام الرقابة عادةً على نظام وطني لإجراء عمليات التفتيش على المنشآت التي تتعامل مع العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة. إذا كان هناك عدد 

قليل جدًا من المنشآت التي تتعامل مع العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة في أراضيها، فعندئذٍ يجوز للدولة أن تطلب من السلطة )السلطات( المسؤولة 

الاعتماد على المفتشين الحاليين في مجالات الصحة والسلامة المهنية؛ أو جودة الغذاء والدواء؛ أو الزراعة؛ أو المستشفيات والعيادات والمختبرات؛ أو ما شابه للقيام 

بهذه المسؤوليات. ومع ذلك، يتسنى للسلطة )السلطات( المسؤولة أن تؤكد أن هؤلاء المفتشين لديهم الخبرة اللازمة ومؤهلين للعمل في بيئات الاحتواء والاحتواء 

الأقصى، أو تسهيل التدريب المناسب للعدد القليل الذي قد يكون مطلوباً من المفتشين.

تختلف عمليات التفتيش عن عمليات التحقيق بشكل كبير: يفُترض إجراء عمليات تفتيش عندما يكون المرُخص له منخرط في أنشطة سلمية وقانونية تتضمن 

استخدام العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة. ومع ذلك، يتم إجراء تحقيقات إذا كان هناك سبب للاشتباه في أن الكيان الذي يتعامل مع العوامل 

البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة لا يمتثل للقانون أو اللوائح الوطنية، أو لشروط الترخيص أو التصريح، أو إذا لوحظ وجود تناقض خطير أثناء التفتيش. يجب 

أن تكون السلطات المسؤولة مفوضة لإجراء التحقيق، وأن تتخذ تدابير الإنفاذ اللازمة للتعامل مع أي حالات عدم امتثال وبدء تحقيق جنائي إذا لزم الأمر 

)انظر القسم/المادة 9(.

تعيين المفتشين

)1(     يجوز ]للسلطة المسؤولة[ تعيين أشخاص أو فئات من الأشخاص كمفتشين لإنفاذ هذا ]التشريع/القانون[، ويجوز لها وضع شروط لسلوك المفتشين. 

إجراء عمليات التفتيش

)2(     يجوز للمفتشين دخول المبنى وممارسة أي سلطة لضمان -

         )a( أن أحكام هذا ]التشريع/القانون[ وأي لوائح صادرة بموجبه تم أو يتُم الامتثال لها؛ أو

         )b( أن الشروط المطُبقة على التراخيص أو التصاريح الصادرة بموجب القسم/المادة 15 تم أو يتم الامتثال لها من قِبل المرخص له.

الإطار 14 - صلاحيات التفتيش

اعتمادًا على النظام القانوني الوطني والتشريعات ذات الصلة، قد يتم سرد صلاحيات المفتشين بدرجات متفاوتة من التفصيل في التشريعات الوطنية ويمكن 

تحديدها بشكل أكبر من خلال اللوائح. قد تشمل هذه الصلاحيات، من بين أمور أخرى، البحث في المقرات و/أو استجواب الموظفين و/أو استخدام معدات 

التصوير الفوتوغرافي أو تسجيل الفيديو و/أو أخذ العينات و/أو طلب نسُخ من الوثائق. 

التزامات الأشخاص المسؤولين عن أماكن التفتيش 

)3(     يقوم الشخص المسؤول عن المقر بموجب القسم/المادة 17 )2(، وكل شخص موجود في المقر، بمنح إمكانية الوصول إلى المفتشين الذين يقومون بعمليات التفتيش 

         بموجب هذا القسم والامتثال لأية التزامات أخرى منصوص عليها في هذا ]التشريع/القانون[ أو في اللوائح الصادرة بموجبه. 

القسم/المادة 18 الإنفاذ

تحديد حالات عدم الامتثال

)1(     في حالة الاشتباه في عدم امتثال المرُخص له لأحكام هذا ]التشريع/القانون[ أو أي لوائح صادرة بموجبه أو شروط الترخيص، تقوم ]السلطة المسؤولة[ بفحص نتائج 

         عمليات التفتيش والتفسيرات المقُدمة من قِبل المرخص له والجوانب الأخرى ذات الصلة لتحديد ما إذا كان هناك عدم امتثال أم لا. 
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23 تم استخلاص هذا الحكم مع إجراء بعض التعديلات عليه من المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس ISO 35001:2019(E( بشأن إدارة المخاطر البيولوجية في المختبرات والمنظمات الأخرى ذات الصلة، القسم 7.5.4.

24 تم استخلاص هذا الحُكم مع إجراء بعض التعديلات عليه من المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس ISO 35001:2019(E( بشأن إدارة المخاطر البيولوجية في المختبرات والمنظمات الأخرى ذات الصلة، القسم 7.5.4.

الإطار 18 – أمن المعلومات

بينما قد تقرر بعض الدول تضمين شرطاً بشأن المنشآت التي تمارس أنشطة باستخدام العوامل البيولوجية والتكُسينات الخطرة23 في تشريعاتها لوضع تدابير 

لأمن المعلومات، فقد يكون من الأفضل وضع التدابير الخاصة بتحديد وحماية ومراقبة الوصول إلى المعلومات الحساسة المتعلقة بالعوامل البيولوجية 

والتكُسينات الخطرة  في اللوائح. 

على سبيل المثال، قد ترغب بعض الدول في تضمين التدابير التالية في اللوائح الخاصة بها: 

السياسات والإجراءات الخاصة بإدارة تحديد المعلومات الحساسة ومعالجتها وتخزينها ونقلها والتحكم في الوصول إليها وتدميرها؛ 	•

عمليات المراجعة والموافقة لمنع الكشف غير المصرح به أو غير المقصود عن المعلومات الحساسة؛24  	•

ضوابط لمنع التعليمات البرمجية الضارة )مثل، على سبيل المثال لا الحصر، فيروسات الكمبيوتر وبرامج التجسس( من تعريض أنظمة المعلومات ذات الصلة للخطر؛ 	•

إجراءات الأمان الاحتياطية في حالة تعطل أنظمة المعلومات )مثل، على سبيل المثال لا الحصر، أنظمة التحكم في الوصول وأجهزة المراقبة(.  	•

القسم/المادة 21 حفظ السجلات 

حف السجلات من قِبل المرُخص له 

)1(     يقوم كل مُرخص له بموجب القسم/المادة 15 بما يلي -

         )a( الاحتفاظ بالبيانات والمعلومات والوثائق المتعلقة بالأنشطة التي تنطوي على استخدام العوامل البيولوجية والتكُسينات والمعدات والتقنيات المدُرجة، والاحتفاظ

         بها، على النحو المحدد في اللوائح الصادرة بموجب هذا ]التشريع/القانون[؛ 

         )b( إعداد التقارير من البيانات والمعلومات والوثائق التي قد تحُدد بموجب اللوائح؛

         )c( تقديم هذه التقارير إلى ]السلطة المسؤولة[ أو أي سلطة أخرى على النحو المحدد في اللوائح، في مثل هذه الأوقات وبالشكل الذي تحدده اللوائح.

حفظ السجلات من قِبل ]السلطة المسؤولة[

)2(      تحتفظ ]السلطة المسؤولة[ بسجلات دقيقة وحديثة تضم جميع المرُخص لهم بموجب هذا القسم/المادة، بما في ذلك أسماء ومواقع المرُخص لهم ومعلومات حول العوامل

            البيولوجية أو التكُسينات المدرجة التي تم منح الترخيص لكل مُرخص لاستحداثها أو حيازتها أو تصنيعها أو امتلاكها أو تخزينها أو نقلها أو نقلها محلياً ودوليًا أو استخدامها.

القسم/المادة 22 نقل العوامل البيولوجية والتُكسينات المدُرجة

)1(     تحدد اللوائح الصادرة عن ]السلطة المسؤولة[ بموجب هذا ]التشريع/القانون[ متطلبات النقل الآمن والمأمون للعوامل البيولوجية والتكُسينات المدرجة.

)2(     تأخذ اللوائح الصادرة بموجب القسم الفرعي )1( في الاعتبار اللوائح النموذجية للأمم المتحدة بشأن نقل البضائع الخطرة، على النحو المبين في ]التشريعات الوطنية

         ذات الصلة بشأن النقل[، بما في ذلك تدابير تتبع العوامل البيولوجية والتكُسينات المدرجة وتأكيد استلام البضائع المنقولة، بحيث يتم الحفاظ على المساءلة الصارمة 

         بشأن العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة في جميع الأوقات.

الإطار 19 - تشريعات النقل

قد تكون التدابير التي توضح بالتفصيل متطلبات السلامة والأمن لنقل العوامل البيولوجية والتكُسينات موجودة بالفعل في تشريعات وطنية مختلفة، على 

سبيل المثال، في القوانين التي تتحكم في نقل البضائع الخطرة. 

في حالة كانت التدابير موجودة في قانون منفصل، يجوز للدول أن تستمر في النظر في الإشارة إلى هذا القانون في تشريعاتها التنفيذية لاتفاقية الأسلحة 

البيولوجية والمطالبة صراحةً بنقل العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة وفقًا للتشريعات ذات الصلة.
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الفصل 5 السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي

الإطار 16 - الأمن البيولوجي والسلامة البيولوجية والبحوث ذات الاستخدام المزدوج

من الأفضل وضع تدابير الأمن البيولوجي والسلامة البيولوجية بالتفصيل في اللوائح بدلاً من إدراجها في التشريعات، حيث يمكن تكييفها بسهولة أكبر للاستجابة 

للتطورات العلمية والتكنولوجية ومتطلبات الأمن ذات الصلة. قد ترغب الدول، عند صياغة مثل هذه اللوائح، في الرجوع إلى دليل السلامة البيولوجية في 

المختبرات )الإصدار الرابع(، منظمة الصحة العالمية، 2020.

وبالإضافة إلى ذلك، أصبح الاستخدام المسؤول لعلوم الحياة جانبًا تتزايد أهميته في مراقبة السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي. ونظراً إلى الحاجة إلى مواكبة 

التطورات العلمية والتكنولوجية، فضلاً عن الحاجة إلى تسهيل أوسع تبادل ممكن للمعدات والمواد والمعلومات العلمية والتكنولوجية للأغراض السلمية، فقد 

ترغب الدول أيضًا في وضع تدابير في اللوائح ذات الصلة لضمان الاستخدام المسؤول لعلوم الحياة. 

عند صياغة مثل هذه اللوائح، قد تجد الدول أنه من المفيد الرجوع إلى إطار التوجيه العالمي التابع لمنظمة الصحة العالمية بشأن الاستخدام المسؤول لعلوم 

الحياة: التخفيف من المخاطر البيولوجية وإدارة البحوث ذات الاستخدام المزدوج.21 

القسم/المادة 19: السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي

)1(     يتخذ كل مُرخص له بموجب القسم/المادة 15 التدابير اللازمة لمنع الوصول غير المصُرح به إلى العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة، بما يتماشى مع أحكام هذا 

         ]التشريع/القانون[ واللوائح الصادرة بموجبه وشروط الترخيص. 

)2(     يتخذ كل مُرخص له بموجب القسم/المادة 15 التدابير اللازمة لمنع التعرض غير المقصود للعوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة أو الإطلاق العرضي لها، بما يتماشى

         مع أحكام هذا ]التشريع/القانون[ واللوائح الصادرة بموجبه22 وشروط الترخيص. 

 الإطار 17 - الرقابة على العوامل البيولوجية والتُكسينات غير المدُرجة

تركز الأطر الوطنية للسلامة البيولوجية والأمن البيولوجي بشكل نموذجي على الأنشطة التي تشمل العوامل البيولوجية والتكُسينات المدُرجة. ومع ذلك، فقد 

تشكل أيضًا الأنشطة التي تنطوي على عوامل بيولوجية وتكُسينات غير مُدرجة مخاطر تتعلق بالسلامة البيولوجية والأمن البيولوجي وقد تثير المزيد من 

المخاوف بشأن الاستخدام المزدوج. ولمعالجة هذه المسألة، قد تختار الدول توسيع نطاق تطبيق إطار الرقابة وتوفير خيار طلب إجراء تقييمات مخاطر لبعض 

هذه الأنشطة أيضًا. وقد يكون التشجيع على اعتماد مدونات قواعد السلوك بشأن البحث المسؤول في علوم الحياة مفيدًا أيضًا في مثل هذا السياق. 

القسم/المادة 20 تدابير السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي

)1(     يمتثل كل مُرخص له بموجب القسم/المادة 15 للوائح السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي الصادرة بموجب هذا ]التشريع/القانون[، والتي قد توضح بالتفصيل 

         التدابير بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر:

         )a( تصميم المنشآت واستلام وتخزين العوامل البيولوجية والتكُسينات وإزالة التلوث وإدارة النفايات والتخلص من العوامل البيولوجية والتكُسينات؛

         )b( تدابير الصحة المهنية، وتشمل معدات الحماية الشخصية والمراقبة الطبية للموظفين؛

         )c( إجراءات الاستجابة للحوادث أو الحوادث التي تنطوي على عوامل بيولوجية وتكُسينات؛

         )d( الحماية الجسدية؛ 

         )e( ضوابط وصول الأفراد والتصريح الأمني للأفراد وحماية المعلومات الحساسة؛

         )f( المراجعة الدورية لتقييم المخاطر من أجل التخفيف من مخاطر السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي وتحديد البحوث ذات الاستخدام المزدوج المهمة؛

         )g( توفير تدريب دوري للموظفين على السلامة البيولوجية والأمن البيولوجي.

 https://www.who.int/publications/i/item/9789240056107  21

22 قد ترغب الدول في النظر في إعداد هذه اللوائح بما يتماشى مع دليل السلامة البيولوجية في المختبرات )الإصدار الرابع(، منظمة الصحة العالمية، 2020.

https://www.who.int/publications/i/item/9789240056107
https://www.who.int/publications/i/item/9789240056107
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الفصل 7 الأحكام النهائية

القسم/المادة 26 اللوائح 

يجوز ]للوزير أو أي سلطة مختصة أخرى[ وضع اللوائح اللازمة لتنفيذ أغراض وأحكام هذا ]التشريع/القانون[. 

الإطار 22 – الأحكام النهائية

قد تختلف الأحكام النهائية حسب الأعراف القانونية الخاصة بكل دولة على حدة. وقد تشمل الأحكام التي تحدد بدء نفاذ ]التشريع/القانون[ والتعديلات 

التشريعية والتدابير الانتقالية ودخولهم حيز التنفيذ. 

قد يتطلب سن تشريع/قانون لتنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية إلغاء أو تعديل القوانين الوطنية في مختلف المجالات، مثل التشريعات العقابية أو التجارية 

أو الصحية أو البيئية. واعتمادًا على النظام القانوني الوطني، يجوز وضع مثل هذه الإلغاءات أو التعديلات من خلال القانون الجديد أو إحالتها إلى إجراء 

تشريعي منفصل ضمن جدول زمني محدد. 

قد تشمل التدابير الانتقالية أحكامًا ذات جداول زمنية أو إجراءات لتمكين الأشخاص الذين يقومون بأنشطة خاضعة للتنظيم من الامتثال لأي متطلبات 

جديدة ينص عليها التشريع/القانون، على سبيل المثال، التقدم بطلب للحصول على ترخيص. وقد تشمل التدابير الانتقالية أيضًا جداول زمنية لوضع اللوائح 

اللازمة من قِبل السلطة المسؤولة.
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الفصل 6 حالات الطوارئ والحوادث البيولوجية

الإطار 20 - تحديد حالات الطوارئ البيولوجية والحوادث البيولوجية الأخرى

يستخدم هذا القانون النموذجي العبارة العامة “حالات الطوارئ البيولوجية والحوادث البيولوجية الأخرى” لتغطية موضوع التأهب والاستجابة للحالات 

المفاجئة أو غير المتوقعة التي تنطوي على استخدام عوامل بيولوجية وتكُسينات بشكل شامل في هذا الفصل. كما هو مستخدم هنا، يمكن تعريف الحوادث 

البيولوجية بأنها أي “حوادث يحتمل أن تسبب أو ينتج عنها تعرض العاملين في المختبر لعوامل بيولوجية و/أو أن إطلاقها في البيئة قد يؤدي أو لا يؤدي إلى 

ضرر فعلي” ، بينما يمكن تعريف حالات الطوارئ البيولوجية )الوطنية( بأنها حوادث بيولوجية كبيرة، مثل تفشي الأمراض أو طوارئ الصحة العامة أو 

الحوادث الأمنية الخطيرة التي تنطوي على عوامل بيولوجية وتكُسينات. تعتمد كيفية الإشارة إلى هذه الحالات في التشريعات والتمييز بينها في النهاية على 

القوانين الوطنية ذات الصلة المعمول بها في كل دولة.

القسم/المادة 23 التزامات الُمُرخص لهم

)1(     يقوم كل مُرخص له، بما في ذلك الناقلين/الحاملين، بموجب المادة 15، بإخطار ]السلطة المسؤولة[ و]وكالة )وكالات( إنفاذ القانون المناسبة[ بسرقة أو ضياع أو إطلاق

         العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدُرجة. 

)2(      يضع كل مُرخص له إجراءات للإخطار بسرقة أو ضياع أو إطلاق العوامل البيولوجية أو التكُسينات المدرجة وخطة التأهب لحالات الطوارئ والاستجابة الخاصة بالمنشأة. 

القسم/المادة 24 التأهب والاستجابة الوطنية لحالات الطوارئ والحوادث البيولوجية 

)1(     تضع ]السلطات المسؤولة[ إجراءات لتنسيق عملية التأهب لحالات الطوارئ البيولوجية والحوادث البيولوجية الأخرى والكشف عنها والاستجابة لها والتحقيق فيها 

         من قِبل ]خدمات الصحة والطوارئ ووكالات إنفاذ القانون ذات الصلة[. 

)2(     تشمل الإجراءات المشُار إليها في القسم الفرعي )1( تطوير خطة وطنية للتأهب والاستجابة لحالات الطوارئ البيولوجية والحوادث البيولوجية الأخرى، بناءً على 

         التقييم الوطني للتهديدات والمخاطر البيولوجية.

الإطار 21 - تشريعات إدارة حالات الطوارئ

قد تكون التدابير التي توضح بالتفصيل خطة الاستجابة لحالات الطوارئ، فضلاً عن مراقبة الحوادث البيولوجية والكشف عنها موجودة بالفعل في تشريعات 

إدارة حالات الطوارئ/الكوارث أو مكافحة الأمراض أو الحجر الصحي الخاصة بالدولة أو أي تشريعات أخرى.

ولذلك يجب على الدولة تقييم قوانينها الحالية للتأكد من أنه في حالة وجود مثل هذا القانون، تكون الحوادث وحالات الطوارئ البيولوجية مُغطاة بأحكام 

هذه القانون، بالإضافة إلى التأكد من أن القانون يسهل التعاون بين وكالات الصحة العامة والحيوانية والنباتية ووكالات إنفاذ القانون. 

ويجب على الدول أيضًا أن تنظر في مواءمة تشريعاتها الوطنية بشأن إدارة الكوارث مع اللوائح الصحية الدولية لمنظمة الصحة العالمية. كما ينبغي أن تأخذ 

السياسات الوطنية بعين الاعتبار تخصيص الموارد اللازمة لإنشاء وصيانة القدرات اللازمة لمراقبة حالات الطوارئ البيولوجية والحوادث البيولوجية الأخرى 

بفعالية والكشف عنها والاستجابة لها. 

القسم/المادة 25 نقل المعلومات من قِبل ]السلطة المسؤولة[

في حالة حدوث أي حالات طوارئ بيولوجية أو حوادث بيولوجية أخرى تؤثر على صحة الإنسان أو الحيوان أو النبات، يسُمح ]للسلطة المسؤولة[ بنقل البيانات والمعلومات 

ذات الصلة التي تم الحصول عليها بموجب هذا ]التشريع/القانون[ إلى الدول الأخرى والمنظمات الدولية.
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